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I. PIRKIMO OBJEKTAS IR PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

1. Perkanéioji organizacija — Lietuvos kariuomenés Karo policija (toliau — Karo policija), esanti adresu
Mindaugo g. 26, Vilnius, organizacijos kodas 188769451, numato jsigyti dvigubo modulinio konteinerio (toliau
— biuro konteineris) nuomg. Biuro konteineris turés biiti pristatytas, sumontuotas ir paruo$tas naudojimui adresu
H. MANTO 45 A., Klaipéda.

1.1. Savybes, kiekis, terminai, vieta, tiekimo salygos, techniné specifikacija aprasyta Sios apklausos salygy
2 priede ir CVP IS apklausos paskyroje.

1.2. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi buti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra
pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis®.

1.3. Jeigu apibuidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas
ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir ry$iy technologijy bendrosios techninés specifikacijos,
tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos,
nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios



su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biti laikoma, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su zodZiais ,,arba lygiavertis*.

1.4. Numatomas sutarties galiojimo terminas 12 ménesiy su galimybe pratesti du kartus po 12 ménesiy.

1.5. Perkancioji organizacija sutartyje pasilieka teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti tiekéjo, su kuriuo bus
pasiraSyta sutartis, pateikti pagrindziancius dokumentus dél jo teikiamy paslaugy ar atlickamy darby metu
naudojamy prekiy atitikties VP] 45 straipsnio 2* dalies nuostatoms.

1.6. Atlickamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apra$o patvirtinimo* 4 punkto 4.4.4.4. arba 4.4.4.5.papunkciu (-iais). Aplinkos apaugos kriterijali
nustatyti techninéje specifikacijoje.

2. Pasirinkus laimétoja, jis bus kvieCiamas sudaryti pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis sudaroma ir
nutraukiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]),
Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso (toliau — Aprasas) 21.4 punktu ir kitais pirkimo sutartj bei pirkimo objekta
reglamentuojanciais teisés aktais. Pirkimo sutarties projektas pateiktas Sios apklausos salygy 3 priede.

I1. REIKALAVIMAI PASIULYMO RENGIMUI IR PATEIKIMUI

3. Sioje apklausoje:
3.1. netaikomi tiekéjy (tiekéjy grupés nariams) kvalifikacijos reikalavimai, aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartai ir nereikalaujami kokybés vadybos sistemos;

3.2. taikomi tiekéjy (tiekéjy grupés nariams) pasalinimo pagrindai. Perkancioji organizacija atmeta
tiekéjo pasitlyma, jeigu:

3.2.1. tiek¢jas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iskreipti konkurencija
atliekamame pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny.

3.2.2. tiek¢jas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima
iStaisyti, jeigu i interesy konflikta pateke asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir iy sprendimy pakeitimas prieStarauty VP] nuostatoms.

3.2.3. pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

3.2.4. tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melaginga informacijg apie atitiktj
VP] 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkanc¢ioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

3.2.5. tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, sickdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranasuma pirkimo procediiroje, ar
teiké klaidinancia informacija, kuri gali daryti esmineg jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

3.2.6. perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasiiilyma, jei bus tenkinama bent viena VP] 45 straipsnio 21
dalies 1-6 punktuose nurodyty salygy. Tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti laisvos formos atitikties
deklaracijg. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél tiekéjo laisvos formos deklaracijoje nurodytos
informacijos teisingumo, jis prasys ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikusio tiek&jo pateikti Sioje
deklaracijoje nurodyta informacija patvirtinancius, VP] 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus perkanciajai
organizacijai priimtinus dokumentus. Tokiy dokumenty perkanéioji organizacija gali prasyti bet kuriuo pirkimo
procediiros metu siekdama uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

4. Tiekéjo pasitlymg sudaro CVP IS priemonémis pateikty dokumenty ir duomeny visuma:
4.1, uzpildyta ir pasirasyta pasitlymo forma (apklausos salygy 1 priedas) ir jkelta § CVP IS pasitlymo
lango eilute ,, Prisegti dokumentai“;
4.2. uzpildyta ir elektroniniu parasu pasirasyta sitilomos prekés techniniy rodikliy dokumentas arba
pasirasyta PDF (angl. Portable Document Format) formato dokumento kopija (apklausos salygy 2 priedo 1
priedelis) ir jkelta j CVP IS pasitilymo lango eilute ,, Prisegti dokumentai*;


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

4.3. laisvos formos deklaracija dél atitikties keliamiems reikalavimams (dé¢l atitikimo 3.2.6. p.) ir jkelta
1 CVP IS pasiiilymo lango eilute ,, Prisegti dokumentai “;

4.4. jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé);

4.5. jgaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teis¢ atstovauti tiekéjui / dalyviui, pasirasyti ir pateikti
tiekéjo pasiiilyma ar kitus dokumentus, skenuota skaitmeniné popierinio dokumento kopija arba elektroninio
dokumento originalas (taikoma, kai pasiiilyma ir ji sudarancius originalius elektroninius dokumentus elektroniniu
parasu patvirtina / pasiraso ir CVP IS priemonémis pateikia ne jmonés vadovas, o kitas / jgaliotas asmuo);

4.6. kita Sios apklausos salygose praSoma ar savanoriskai pateikiama informacija (dokumentai).

5. Pasiiilymuose nurodoma kaina pateikiama eurais, turi biti iSreiksta ir apskaiciuota taip, kaip nurodyta
Sios apklausos salygy 1 priede. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visa Sios apklausos salygy 1 priede
nurodyta kiekij, kainos sudétines dalis, | techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | kaing turi buti jskaiciuoti
visi mokes¢iai ir visos tiekéjo galimos sgnaudos bei islaidos. Pasitilymo kaina ir jos dalys pateikiamos nurodant
du skaicius po kablelio, t. y. Simtgsias kainos dalis.

6. Jei Sioje apklausoje dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutarties skenuotg
skaitmening kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant numatoma su Karo policija sudaryti pirkimo sutartj, §iy jsipareigojimy vertés dalis, iSreikSta procentiniu
dydziu, jeinanti ] bendrg pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties
Saliy atsakomybe uz prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti
numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo perkancioji organizacija turéty bendrauti pasitilymo
vertinimo metu kylan&iais klausimais ir teikti su pasifilymo jvertinimu susijusia informacija). Sioje apklausoje
nereikalaujama, kad tkio subjekty grupés pateikta pasitilyma pripazinus laiméjusiu ir perkanciajai organizacijai
pasitlius sudaryti pirkimo sutartj §i iikio subjekty grupé jgauty tam tikra teising forma.

7. Tiek¢jas privalo nurodyti, ar jo pasiilyme yra konfidencialios informacijos ir kuri informacija,
vadovaujantis VPI 20 straipsniu, yra konfidenciali. Perkancioji organizacija gali kreiptis | tiekéja praSydama
pagristi informacijos konfidencialumg. Konfidencialius dokumentus tiekéjas nurodo pasiilymo formoje,
parengtoje pagal Sios apklausos salygy 1 prieda.

8. Pasiiilymas ir kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra i§duoti kita
kalba, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalba.

9. Tieke¢jas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitilyti visg nurodyta paslaugy ar prekiy kiekj.

10. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma, jo
pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

11. Pasitilymas turi galioti ne trumpiau kaip 60 dieny nuo pasitilymy galutinio pateikimo termino dienos.
Jeigu pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

12. Pasitilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Perkancioji organizacija reikalauja, kad pasitilymas
biity pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkané¢iu Reglamentg (ES) Nr. 910/2014, arba pasirasyto
popierinio dokumento kopija jkelta PDF formatu. Pasitilyme pateikiami dokumentai turi buti pateikti elektronine
forma, kurie tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis. Jei néra galimybiy pateikti originaliy elektroniniy
dokumenty, pateikiami skenuoti skaitmeniniai dokumentai elektronine forma. Pateikiami originalis elektroniniai
dokumentai (pasiraSyti saugiu elektroniniu paraSu) ar skaitmeninés popieriniy dokumenty kopijos turi biiti
prieinami naudojant nediskriminuojanéius, visuotinai prieinamus duomeny rinkmeny formatus (rekomenduojama
PDF, angl. Portable Document Format). Perkanéioji organizacija pasilieka teise prasyti dokumenty originaly.

13. Tiekéjas gali uzsifruoti visg pasiiilyma ar atskiras jos dalis. UZsifruotas pasitilymas ar jo dalis gali baiti
pateikiami iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos. Kad bty galima i$Sifruoti pasitilymg ar jo dalj, tickéjas
laiku, iki pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais procediiros pradzios, CVP IS
priemonémis privalo pateikti slaptazodj. Tiekéjui uzSifravus visa pasitlyma ir iki pradinio susipazinimo su
pasitlymais procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dé¢l jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg
slaptazod], kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitilymo, pasitilymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu tiekéjas uzSifravo tik pasiilymo dokuments, kuriame nurodyta pasiiilymo
kaina, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasitilyma atmeta
kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos).

14. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitlymus,
visi tokie pasitlymai bus atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip vieng pasitilyma, jeigu ta patj



pasitilymg pateiké ir rastu (popierine forma — vokuose), ir naudodamasis CVP IS ar kitomis elektroninémis
priemonémis.

15. Pasitilymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiamg adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Pasitilymai, pateikti popierine forma arba ne Sios apklausos sglygose nurodytomis
elektroninémis priemonémis ar forma, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimy.

16. Dalyvis iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo pasiiilyma.
Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeistg pasitilyma, dalyvis turi jj pateikti i§ naujo. Suéjus pasitilymy pateikimo
terminui atSaukti ar pakeisti pasiiilymo nebus galima.

I11. PRADINIS SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS

17. Pirkimo organizatorius pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais procediirg
vykdo vadovaudamasis Apraso 21.3.11 punkto, VPI 44 straipsnio nuostatomis. Pirkimy organizatorius atlicka
tokius pat veiksmus, kokius VP] 44 straipsnyje nustatytais atvejais atlikty Komisija, iSskyrus posédziavimus, jy
protokalavimus ir pan.

18. Pirkimo organizatorius, pasibaigus pasitilymy pateikimo terminui, dalyviams nedalyvaujant, pradinio
susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais metu tikrina, ar pateikti pasitilymai yra tinkamai
pateikti, o jei uzsifruoti, ar iki pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais procediiros
pradzios pateiktas uzsifruoto pasiiilymo ar jo dalies slaptazodis.

19. I8kilus klausimy dél pasiiilymy turinio ir pirkimo organizatoriui rastu paprasius, dalyvis privalo per
pirkimo organizatoriaus nurodytg terming CVP IS susira$inéjimo priemonémis pateikti papildomus paaiskinimus,
nekeisdamas pirminio pasiiilymo esmés. Perkancioji organizacija negali prasyti, sitilyti arba leisti pakeisti pirminio
pasitilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Sios apklausos salygose nustatyty
reikalavimy neatitinkantis pirminis pasitlymas tapty juos atitinkantis, i$skyrus Apraso 21.3.12.9 punkte
nustatytais atvejais.

20. Tolesnes pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras pirkimo organizatorius atlieka
pasitilymus pateikusiems dalyviams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

IV. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

21. Gauti pasitilymai bus vertinami Apraso 21.3.12 punkte nustatyta tvarka.
22. Perkancioji organizacija atmeta pasitilyma Aprase nustatytais pagrindais.

V. PASIULYMU VERTINIMAS

23. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasiilymg iSrenka pagal kaing. Pasiiilymuose
nurodytos kainos vertinamos eurais. Pasitilymy (jeigu buvo daugiau kaip vienas pasiiilymas), atitinkanciy visus
pirkimo dokumenty reikalavimus, eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka (t. y. kainy didéjimo
tvarka). Jeigu keliy teikéjy pasitlymai vienodo ekonominio naudingumo, nustatant pasitilymy eilg pirmesnis j Sig
eile jraSomas teikéjas, kurio vokas su pasiiilymu (pasitlymas, pateiktas CVP IS priemonémis) jregistruotas
ankscCiausiai. Bus taikomas pasitlymy vertinimo modelis nurodytas Apraso 24.3.12.12. punkte. Laiméjusiu
pripazjstamas pasiiilymas, jrasytas pirmasis pasitlymy eiléje.

24. Sioje apklausoje derybos nebus vykdomos.

V1. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

25. Pirkimo dokumenty patikslinimy ir paaiskinimy tvarka bei salygos nustatytos Apraso 21.3.6-21.3.8
punktuose nustatyta tvarka.

26. Susitikimai su tiekéjais nebus rengiami.

27. Bet kokia informacija, Sios apklausos salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis (pranesimus gaus
tie tiekéjo naudotojai, kurie priémé kvietimg arba yra priskirti prie pirkimo). Tiekéjo / dalyvio atstovas pries


https://viesiejipirkimai.lt/

susirasinédamas su perkancigja organizacija turi CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti jgaliojimag ar kitg
dokumentg (popierinio dokumento skaitmening kopijg), informacija, suteikiancig teis¢ susirasinéti CVP IS
priemonés su perkancigja organizacija arba pasiraSyti siun¢iamus rastus tiekéjo / dalyvio vardu. Tiesioginj rysj su
tiekéjais jgaliotas palaikyti Vitalijus Jurkoitis, tel. 8 706 84 259, el. p. vitalijus.jurkoitis@mil.lt

VI1. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

28. Pasitlymy eilé sudaroma, laimétojas pasirenkamas ir (ar) priimamas sprendimas sudaryti pirkimo sutartj
(jos nesudaryti) arba pradéti pirkimg i§ naujo ApraSe nustatyta tvarka.

29. Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas — netaikomas.

30. Pirkimo sutartis su laimétoju bus sudaroma pagal apklausos salygy 3 priede pateiktg sutarties projekta.

V1. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

31. Tiek¢jas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaike VP] reikalavimy ir tuo pazeidé ar
pazeis jo teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis | apygardos teisma, kaip
pirmosios instancijos teisma.

32. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginCyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia rastu tiekéjo pasirinktomis priemonémis turi pateikti pretenzija
perkanciajai organizacijai.

33. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieSkinio pareiskimo
teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.




Apklausos salygy
1 priedas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio
mokétojas)

Kam: Lietuvos kariuomenés Karo policija

PASIULYMAS
DEL SUPAPRASTINTO MAZOS VERTES PIRKIMO SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU

DVIGUBO MODULINIO KONTEINERIO NUOMA

2026- -

(Sudarymo vieta)

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjqg (-us) ar subteikéjg (-US).

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) / Gikio subjekty grupés
nariy pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) / Gikio subjekty grupés
nariy adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéja (-us) ar subteikéjg (-us) / tikio
subjekty grupés narius

Kokiai pirkimo daliai ketinama pasitelkti subtickéja (-
us) ar subteikéja (-Us) ir jy pavadinimas (-ai) / tikio
subjekty grupés narius

1. Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis skelbiamos apklausos salygomis, nustatytomis:

a) Sios apklausos skelbime, Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSo nustatyta tvarka.

b) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Pasirasydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitilymg elektroniniu parasu, patvirtinu, kad popieriniy
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasitilyme, yra teisingi ir apima viska, ko reikia sutarties
jvykdymui.

Pasiiilymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:



Pasiiilymo
1 *kkk
Eil Mat Kieki Ikainis Illza_inis EUR I((da:/Iir(_]:]?Jbo
Nlr. Pirkimo objektas vi:ngtas s Iexl (kaina), | PVM guall’rl%l Wil modulinio
' EUR be | EUR** men. konteinerio 12
PVM uz ) meén. nuomg EUR
1 mén.* su PVM)
1 2 3 4 5 6 7
1. dvigubo modulinio | ménuo 12
konteinerio nuoma men.

Pasiiilymo kaina ZodZiais:

* 4 stulpelyje ,,dvigubo modulinio konteinerio nuomos jkainis (kaina), EUR be PVM* pateikiamas jkainis (kaina), nurodant 2 (du)
skaiCius po kablelio.
** Jei 5 stulpelis ,,PVM*“ nepildomas, nurodomos priezastys, dél kuriy PVM nemokamas:

*** 6 stulpelyje ,,dvigubo modulinio konteinerio nuomos jkainis (kaina), EUR su PVM uz 1 mén.“ pateikiama kaina, nurodant 2 (du)
skaicius po kablelio.

*x*% 7 stulpelyje ,,Pasitilymo kaina“ stulpelyje pateikiama kaina EUR su PVM (6 stulpelio reiksmeé X 3 stulpelio reikime)
PASTABA: | pasiiilymo kaing turi biiti jskaic¢iuoti visi mokesciai ir visos tiekéjo galimos sanaudos bei
iSlaidos (pristatymas, iskrovimas ir pakrovimas, montavimas ir demontavimas, i§vezimas, kondicionavimo
sistemos pajungimas, jrangos ir jrengimy techning priezitirg ir pan.).

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil. Pateikto dokumento Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo lango eilutéje
Nr. pavadinimas (,, Prisegti dokumentai “ arba ,, Kvalifikaciniai klausimai“ prie
(rekomenduojama atsakymo j klausima)
pavadinime vartoti Zodj
., Konfidencialu )
1.

Pastaba. Pasiilyme nurodyta Prekés kaina, iSskyrus jos sudedamgsias dalis, subtiekéjai, taip pat kita informacija,
kuri teisés akty nustatyta tvarka turi biiti skelbiama arba kitokiu biidu viesai prieinama visuomenei, néra laikoma
konfidencialia informacija. Konfidencialig informacijq sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir
konfidencialieji pasiiilymy aspektai. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti
tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokiq informacijq kaip konfidencialig, perkancioji
organizacija turi teise jq skelbti. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad konfidencialios
informacijos tiekéjo pasiilyme néra. Vadovaujantis Informacijos viesinimo Centrinéje viesSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 15-91 ,,Dél
informacijos viesinimo Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo", perkancioji
organizacija laiméjusio dalyvio pasiiilymq, iSskyrus informacijq kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialig, paskelbs CVP IS.

(Tiekéjo atstovo arba jo jgalioto asmens (parasas) (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)



1

Apklausos salygy
priedo 1 priedélis

DVIGUBO MODULINIO KONTEINERIO NUOMOS TECHNINIAI RODIKLIALI

1. Pazymime, kad Apklausos salygy 2 priedo 1 priedélis yra neatsiejama pasitilymo dalis.
2. Teikéjas turi uzpildyti stulpelj ,,Sidloma preké visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose

nustatytus techninius reikalavimus ir jos savybés tokios: “ (neuzpildzius informacijos lentel¢je

laikoma, kad pasitilymas néra pateiktas).

3. Teikéjas, teikdamas pasitilyma pirkimui, patvirtina, kad vykdant nuomos sutartj nuomos objektas
atitiks Siuos reikalavimus:

SITLOMOS PREKES TECHNINIAI PARAMETRAI

Siiiloma preké PASTABOS
visiSkai atitinka
pirkimo
dokumentuose
nustatytus techninius
reikalavimus ir jos
savybés tokios:
Techninés
specifikacijos Reikalaujamos prekiy techninés charakteristikos (Tiekéjas turi jrasyti
Nr. konkredias siiilomy
prekiy rodikliy
reikSmes, arba, kur
nurodyta, paZyméti
TAIP/NE arba tikslig
reik§meltikslus
pavadinimas)
1 2 3 4
Reikalavimai:
1. Konteineriai turi biiti modulinés konstrukcijos. TAIP/NE
2 Vieno konteinerio iSorés iSmatavimai 2435x6055x(aukstis Tiksli reiksmeé
nemaziau 2590 mm.) +-50 mm.
3. Konteineryje arba sublokuotuose konteineriuose turi biiti TAIP/NE
sumontuoti vienos (1 vnt.) durys. Duryse turi biiti jmontuotos
ileidziamos spynos su uzraktu i§ iSorés ir vidaus, bei
pridedama po 3 vnt. rakty.
4, Konteineriuose turi biiti sumontuoti ne maziau kaip vienas (1 TAIP/ NE
vnt.) langas. Langas turi buti 3 padéciy varstymo
mechanizma. Langas turi turéti integruotas i§ vidaus
valdomas zaliuzes. Ant lango turi buiti jmontuotas tinklelis
nuo uody.
5. 2 (du) konteineriai turi bati j sujungti per ilgasias sienas | TAIP/NE

vieng didesng atskirg patalpg be jokiy vidiniy pertvary ar
sieny.




Sieny storis nemaziau kaip 50 mm.

Tiksli reiksme

Stogo storis nemaziau kaip 50 mm.

Tiksli reiksme

Konteineriai turi buti tinkami  naudoti:  tvarkingi,
nesulankstytos konstrukcijos, be deformacijy, korozijos
zidiniy, jtrikimy. ISorés ir vidaus apdaila nesusidévéjusi,
dazai neatsilupg, be reklamy uzrasy ant konteineriy, Svarios,
dazytos sienos, grindy danga nenusitrynusi, veikiantys be
uzstrigimy langy ir dury mechanizmai, sandaris langai ir
durys.

TAIP/NE

Konteinerio moduliai ap$ildyti, pritaikyti Lietuvos klimato
salygoms visiems mety laikams.

TAIP/NE

10.

Konteineriy iSorés spalva RAL 7035 arba panaSaus
atspalvio.

TAIP/NE

11.

Apsvietimas konteineryje energija taupanti LED
technologija, Silta balta Sviesa, primenanti nattiralig dienos
Sviesa.

TAIP/NE

12.

Kiekvienas konteineris turi turéti nemaziau kaip po 6 vnt.
el. kistukiniy lizdy su 220 V pajungimo jtampa.

TAIP/NE

13.

Trifazis iSorinis elektros pajungimas.

TAIP/NE

14.

Turi biiti prieSgaisrinés saugos dimy detektoriai.

TAIP/NE

15.

Sumontuota kondicionavimo sistema: oras-oras sistema
atitinkanti ne Zemesne kaip A+ klase.

TAIP/NE

16.

Visi Sildymo ir kondicionavimo jrenginiai (prietaisai) turi
biti reguliuojami.

TAIP/NE

17.

Visi elementai, naudoti kompiuterinio tinklo jrengimui, t. y.
kabeliai, kiStukai, lizdai ir kt., turi atitikti 6a kategorijos
reikalavimus.

TAIP/NE

18.

Laiptai j antra auksta su aikstele.

TAIP/NE

19.

Konteineriy pristatymas su iSkrovimu, dvigubo modulio
montavimas ir demontavimas, konteineriy i§vezZimas,
Sildymo sistemos pajungimas (pristatymo vieta H.
MANTO 45 A., Klaipéda).

TAIP/NE

20.

Tiekéjas visg nuomos laikotarpj atsako uz biuro
konteineriuose sumontuotos jrangos ir jrengimy techning
priezitira.

TAIP/NE

21,

Irangai sugedus, Tiekéjas turi j3 suremontuoti arba pakeisti
kita ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo rastisko (el. pastu
arba kitomis susirasinéjimo priemonémis) uzsakovo
pranesimo.

TAIP/NE

22,

Techninés priezitros vykdymas fiksuojamas techninio
aptarnavimo zurnale, kurio forma patvirtina uzsakovas,
suderines su tiekéju.

TAIP/NE

23.

Tiekéjas turi uztikrinti kokybiska nuoma ir techning
priezitra, laikydamasis teisiniy ir techniniy reikalavimy.

TAIP/NE

24,

Uzsakovas turi teisg:
® kontroliuoti ir dalyvauti tiekéjo techninés priezitiros
vykdyme;
® konteineriuose naudoti visus uzsakovo darbui
reikalingus elektros prietaisus;

® cksploatuoti  konteinerius  pagal konteineriy
techning paskirt;.

TAIP/NE

25.

Techniné priezitira turi buti teikiama Tiekéjo priemonémis
(medziagomis, preparatais, detalémis, atsarginémis dalimis
ir t. t.), jranga, technika, jrankiais ir transportu. Tiekéjas turi

TAIP/NE




paruosti ir pateikti konteineriy ir jrangos naudojimo
instrukcijg. Dokumentai turi biiti lietuviy kalba. Konteineriy
pristatymo metu kondicionieriy naudojimo instrukcija turi
biti pateikta ant spausdinto popieriaus (susegta).

26. Tiekéjas privalo skirti asmenj, atsakinga uz techninés
priezidiros organizavima, kokybe ir kontrole. TAIP/NE

27. Tiekéjo darbuotojai privalo laikytis Lietuvos kariuomenés TAIP/NE
padalinio, kuriame teikiamos paslaugos, vidaus tvarkos
taisykliy.

28. Tiekéjas, organizuodamas bei vykdydamas techning TAIP/NE
priezitirg uzsakovo teritorijoje, savo darbuotojus apriipina
darbo jrankiais ir apsaugos priemonémis, uztikrina
darbuotojy saugg ir sveikata.

29. Konteineriai turi atitikti Aplinkos apsaugos kriterijy TAIP/NE Tiekéjas turi
taikymo, vykdant Zzalivosius pirkimus, tvarkos apraSo, pateikti gamintojo
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. ir (ar) tiekéjo
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos techninius
kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos dokumentus,
apra$o patvirtinimo* (toliau — Aprasas) bent vieng i§ Apraso gamintojo ir (ar)
4.4.4.4. arba 4.4.4.5. p. numatyty aplinkosauginiy principy tiekéjo deklaracija
viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo (pateikiant
etapuose. objektyvius

., 4.4.4.4. preké yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos irodymus),
sudedamosios dalys tinkamos naudoti daug karty ir (ar) gamintojo ir (ar)
lengvai pataisomos ir (ar) pakeiciamos; tiekéjo raSytinj

4.4.4.5. preke, virtusi atliekomis, yra tinkama paruosti patvirtinimg arba
pakartotiniam naudojimui ar perdirbimui. kitus lygiavercius
jrodymus.
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




Apklausos salygy
2 priedas

DVIGUBO MODULINIO KONTEINERIO NUOMOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

Reikalavimai:
1.1. Konteineriai turi biiti modulinés konstrukcijos.
1.2. Vieno konteinerio iSorés iSmatavimai 2435x6055x(aukstis nemaziau 2590 mm.) +-50 mm.
1.3. Konteineryje arba sublokuotuose konteineriuose turi biiti sumontuoti vienos (1 vnt.) durys. Duryse
turi biiti jmontuotos jleidziamos spynos su uzraktu i$ iSorés ir vidaus, bei pridedama po 3 vnt. rakty.
1.4. Konteineriuose turi biiti sumontuoti ne maziau kaip vienas (1 vnt.) langas. Langas turi biiti 3 padéciy
varstymo mechanizmg. Langas turi turéti integruotas i§ vidaus valdomas zaliuzes. Ant lango turi bati
jmontuotas tinklelis nuo uody.
1.5. 2 (du) konteineriai turi biiti ] sujungti per ilgasias sienas | vieng didesn¢ atskirg patalpa be jokiy
vidiniy pertvary ar sieny.
1.6. Sieny storis nemaziau kaip 50 mm.
1.7. Stogo storis nemaziau kaip 50 mm.
1.8. Konteineriai turi biiti tinkami naudoti: tvarkingi, nesulankstytos konstrukcijos, be deformacijy,
korozijos zidiniy, jtrikimy. ISorés ir vidaus apdaila nesusidévéjusi, dazai neatsilupe, be reklamy uzrasy
ant konteineriy, Svarios, dazytos sienos, grindy danga nenusitrynusi, veikiantys be uzstrigimy langy ir
dury mechanizmai, sandaris langai ir durys.
1.9. Konteinerio moduliai apSildyti, pritaikyti Lietuvos klimato salygoms visiems mety laikams.
1.10. Konteineriy iSorés spalva RAL 7035 arba panasaus atspalvio.
1.11. Apsvietimas konteineryje energija taupanti LED technologija, $ilta balta Sviesa, primenanti
nattralig dienos Sviesg.
1.12. Kiekvienas konteineris turi turéti nemaziau kaip po 6 vnt. el. kiStukiniy lizdy su 220 V pajungimo
itampa.
1.13. Trifazis iSorinis elektros pajungimas.
1.14. Turi biti prieSgaisrinés saugos dimy detektoriai.
1.15. Sumontuota kondicionavimo sistema: oras-oras sistema atitinkanti ne Zemesne kaip A+ klase.
1.16. Visi sildymo ir kondicionavimo jrenginiai (prietaisai) turi bati reguliuojami.
1.17. Visi elementai, naudoti kompiuterinio tinklo jrengimui, t. y. kabeliai, kiStukai, lizdai ir kt., turi
atitikti 6a kategorijos reikalavimus.
1.18. Laiptai ] antra auksta su aikstele.
1.19. Konteineriy pristatymas su iSkrovimu, dvigubo modulio montavimas ir demontavimas,
konteineriy i§veZimas, Sildymo sistemos pajungimas (pristatymo vieta H. MANTO 45 A., Klaipéda).
1.20. Tiekéjas visa nuomos laikotarpj atsako uz biuro konteineriuose sumontuotos jrangos ir jrengimy
techning prieZitirg.
1.21. Jrangai sugedus, Tieke¢jas turi ja suremontuoti arba pakeisti kita ne véliau kaip per 2 darbo dienas
nuo rastiSko (el. pastu arba kitomis susiraSin€jimo priemonémis) uzsakovo praneSimo.
1.22. Techninés prieziiiros vykdymas fiksuojamas techninio aptarnavimo Zurnale, kurio forma
patvirtina uzsakovas, suderings su tiekéju.
1.23. Tiekéjas turi uztikrinti kokybiska nuoma ir techning prieziiirg, laikydamasis teisiniy ir techniniy
reikalavimy.
1.24. Uzsakovas turi teise:

e kontroliuoti ir dalyvauti tiekéjo techninés prieziiiros vykdyme;

e konteineriuose naudoti visus uzsakovo darbui reikalingus elektros prietaisus;

e cksploatuoti konteinerius pagal konteineriy techning paskirtj.
1.25. Techniné priezitira turi buti teikiama Tiekéjo priemonémis (medZziagomis, preparatais, detalémis,
atsarginémis dalimis ir t. t.), jranga, technika, jrankiais ir transportu. Tiekéjas turi paruosti ir pateikti



konteineriy ir jrangos naudojimo instrukcijg. Dokumentai turi biiti lietuviy kalba. Konteineriy pristatymo
metu kondicionieriy naudojimo instrukcija turi biiti pateikta ant spausdinto popieriaus (susegta).

1.26. Tiek¢jas privalo skirti asmenj, atsakingg uz techninés prieziiiros organizavima, kokybe ir
kontrolg.

1.27. Tiekéjo darbuotojai privalo laikytis Lietuvos kariuomenés padalinio, kuriame teikiamos
paslaugos, vidaus tvarkos taisykliy.

1.28. Tiekéjas, organizuodamas bei vykdydamas techning priezitirg uzsakovo teritorijoje, savo
darbuotojus apriipina darbo jrankiais ir apsaugos priemonémis, uztikrina darbuotojy saugg ir sveikatg.
1.29. Konteineriai turi atitikti Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
,»Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
(toliau — Aprasas) bent vieng i§ Apraso 4.4.4.4. arba 4.4.4.5. p. numatyty aplinkosauginiy principy
viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose.



Apklausos salygy
3 priedas

NUOMOS SUTARTIS

l. SPECIALIOJI DALIS

2025 m. d. Nr.

Vilnius

Lietuvos kariuomenés Karo policija, juridinio asmens kodas 188769451, Mindaugo g. 26, LT-
03215, Vilnius, atstovaujama Karo policijos vado plk. Itn. Petro Puleikio, veikian¢io pagal LK KP
nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2013 m. rugs¢jo 6 d. jsakymu Nr.
V-803 (2021 m. sausio 14 d. jsakymo Nr. V-28 redakcija) (toliau — Nuomininkas), ir
juridinio asmens kodas , adresas_____, atstovaujama , veikiancios pagal

(toliau — Nuomotojas), toliau Nuomininkas ir Nuomotojas Sioje sutartyje kartu vadinami
,.Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu
ir Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimo tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio

28 d. jsakymu Nr. IS-97 ,,.Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*, sudaré §ig nuomos
sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas.

1.1. Nuomotojas jsipareigoja isSnuomoti Nuomininkui dviguba modulinj konteinerj — 1 vnt. (toliau —
nuomos objektas), atitinkancius Sutarties 1 priede ,,Dvigubo modulinio konteinerio nuomos
techniné specifikacija ir kainininkas* (toliau — 1 priedas) pateikta techning specifikacija.

1.2. Nuomininkas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktg techning specifikacija atitinkantj
nuomos objekta ir sumokéti (moketi) Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/nuomos jkainiai.
2.1. Sutarties kaina — Eur su PVM ( Eur __ ct).

2.2. Nuomos kainos nurodytos Sutarties 1 priede. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui,
nuomos kainos perskaiciuojamos Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

2.3. Nuomininkas nejsipareigoja Sutarties laikotarpiu iSnaudoti vis0oS Siame punkte nurodytos
Sumos.

3. Nuomos objekto pristatymo vieta, nuomos terminas ir salygos:




3.1. Nuomos objekto vieta— H. MANTO 45 A., Klaipéda.
3.2. Nuomos terminas — 12 ménesiy su galimybe pratesti du kartus po 12 ménesiy.

3.3. Nuomos objektas Nuomotojo 1éSomis ir priemonémis turi bti atveztas, pastatytas ir paruostas
eksploatacijai uzsakovo nurodytoje vietoje ne véliau kaip per 3 ménesius nuo sutarties pasiraS§ymo
dienos. Pasibaigus nuomos terminui Nuomos objektas Nuomotojo 1éSomis ir priemonémis turi bati
iSmontuotas ir iSveztas per 2 savaites.

3.3.1. Nuomos objekta perduodant ir grazinant pasiraSomas Nuomotojo parengtas ,,Perdavimo -
priémimo aktas®.

3.3.2. Nuoma prasideda ir baigiasi pasira§ius priémimo — perdavimo akta. Siame akte turi bati
nurodomas nuomos pradzios/pabaigos datos ir laikas.

3.4. Pasibaigus nuomos terminui Nuomos objektas Nuomotojo 1éSomis ir priemonémis turi bati
iSmontuotas ir i§veztas per 2 savaites, bei perduoti tvarkingg teritorija Nuomininkui.

3.5. Kitos nuomos salygos:

3.5.1. Nuomotojas visg nuomos laikotarpj atsako uz biuro konteineriuose sumontuotos jrangos ir
jrengimy techning priezitira. Jrangai sugedus, Nuomotojas turi ja suremontuoti arba pakeisti kita ne
véliau kaip per 2 darbo dienas nuo rastiSko (el. pasStu arba kitomis susirasin¢jimo priemonémis)
uzsakovo pranesimo.

3.5.2. Techniné priezitra turi buti teikiama Nuomotojo priemonémis (medZiagomis, preparatais,
detalémis, atsarginémis dalimis ir t. t.), jranga, technika, jrankiais ir transportu. Nuomotojas,
organizuodamas bei vykdydamas techning prieZiiirg uzsakovo teritorijoje, savo darbuotojus apriipina
darbo jrankiais ir apsaugos priemonémis, uZtikrina darbuotojy saugg ir sveikata.

3.5.3. Nuomotojas privalo skirti asmenj, atsakinga uz techninés prieziiiros organizavima, kokybe ir
kontrole. Nuomotojo darbuotojai privalo laikytis Lietuvos kariuomenés padalinio, kuriame teikiamos
paslaugos, vidaus tvarkos taisykliy.

3.5.4. Nuomotojas turi paruosti ir pateikti konteineryje sumontuotos jrangos naudojimo instrukcija.
Dokumentai turi biiti lietuviy kalba. Naudojimo instrukcija turi biiti pateikta ant spausdinto popieriaus
(susegta).

3.5.5. Nuomininkas privalo atlyginti Nuomotojui nuostolius (atkuriamaja verte), atsiradusius
nuomos objekto naudojimo metu Nuomotojo turtui dél Nuomininko kaltés. Natiiralus nuomos
objekto nusidévéjimas nuostoliams nepriskiriamas.

3.6. Nuomininkas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti Nuomotojo per 10 dieny pateikti
pagrindzianc¢ius dokumentus nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra
salygy, numatyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje.

4. Apmokeéjimo tvarka:

4.1. Su Nuomotoju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka.




4.2. Nuomininkas su Nuomotoju atsiskaito kas ménesj pagal pateiktas saskaitas faktaras, kurios
atitinka Sutartyje nurodytas salygas, Nuomotojas saskaita faktiirg uz praéjusj ménesj turi pateikti iki
einamojo ménesio 5 (penktos) dienos.

4.3. Jeigu nuoma bus teikiama trumpiau nei pilng kalendorinj ménesj (pvz., pradedama ménesio
viduryje arba grazinama anksciau laiko), taikomas proporcingas ménesio kainos mazinimas tokiu
eiliskumu:

4.3.1. Dienos kainos nustatymas: ménesio kaina padalijamas i§ faktinio to ménesio kalendoriniy

dieny skaiciaus;

4.3.2. Moketinos sumos apskaifiavimas: gauta dienos kaina dauginama i§ faktinio nuomos dieny
skaiCiaus (jskaitant paémimo ir graZinimo dienas).

4.4. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
,,SABIS* priemonémis. Jeigu Nuomotojas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis, mokéjimas neatliekamas.

5. Papildomos Sutarties nutraukimo salygos.

5.1. Nuomotojui véluojant pateikti nuomos objekta daugiau kaip 7 (septynias) dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.3. punkte numatyto termino, Nuomininkas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje
nustatyta tvarka vienaSaliSkai Sutart] nutraukti.

5.2. Nuomotojui véluojant pateikti dokumentus, nurodytus Sutarties specialiosios dalies 3.6. punkte
daugiau kaip 3 darbo dienas, Nuomininkas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka
Sutart] nutraukti.

5.3. Paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje ar VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo 54 straipsnio 1 dalyje nurodytos aplinkybés arba Pardaveéjas neteikia
dokumenty jsitikinti, kad Sios salygos egzistuoja.

5.4. Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy ar Melagingg informacija pateikusiy tiekéjy sarasus
arba Pardavéjas ar jo tiekiamos Prekeés kelia grésme nacionaliniam saugumui.

6. Nuomos objekto kokybé

6.1. Nuomos objektas turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus.

7. Nuomotojo pristatyto nuomos objekto kokybés garantijos terminas.

7.1. Nuomos objektui neatitinkant 1 priedo reikalavimy, Nuomotojas po rastiSko Nuomininko
pranesimo per 2 (dvi) darbo dienas turi pasalinti trikumus ir kompensuoti Nuomininko patirtus
nuostolius (jeigu tokiy buvo).

7.2. Nuomotojas garantuoja iSnuomojamo objekto kokybe visg nuomos terming.




7.3. Nuomos objekto gedimo atveju Nuomotojas privalo pasalinti gedimus ne véliau kaip per 24
valandas ir pratgsti naudojimasi juo sutarta terming, pagal suderinta uzsakyma. Jeigu gedimo
nejmanoma pasalinti per nustatyts termina, taikomos Sutarties bendrosios dalies 10.3 punkto salygos.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

8.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 10.1 ir 10.2 punktuose nurodytas Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis 0,1 %.

9.2. Sutarties bendrojoje dalyje 10.4 punkte nurodytas Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 (septyni) % nuo bendros Sutarties kainos be PVM dydzio.

9.3. Sutarties priedai:

1 priedas - ,,Dvigubo modulinio konteinerio nuomos techniné specifikacija ir kainininkas®.

10. Sutarties jsigaliojimas/galiojimo terminas/ pratesimas.

10.1. Sutartis jsigalioja nuo perdavimo- priémimo akto pasirasymo dienos ir galioja 12 ménesiy, 0
finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visiSko jy jvykdymo.

10.2. Sutarties galiojimo terminas gali biiti pratgstas automatiskai tokiomis pat Sutarties salygomis
pagal 1 priede nurodytg kainorast] du kartus po 12 mén., jeigu iki Sios Sutarties galiojimo pabaigos
likus 30 kalendoriniy dieny nei viena Salis nepareiskia noro jos nutraukti.

11. Nuomininko rekvizitai 12. Nuomotojo rekvizitai
Pirk¢jas:

Lietuvos kariuomenés Karo policija
Mindaugo g. 26, 03215, Vilnius

Tel. (8-5) 210 3804, faksas (8-5) 210 3800
Imonés kodas 188769451 Kontaktinis asmuo:
LK PVM mokétojo kodas LT887326716
(bttina saskaitoje nurodyti)

LT62 40400 63610 001175 (Lietuvos
kariuomene¢)

Mokeétojas:

Lietuvos kariuomene

Im. kodas: 188732677

PVM kodas: LT 887326716

Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius

Kontaktinis ir uz sutarties vykdyma atsakingas
asmuo - LK Karo policijos Klaipédos jgulos




intendantas srz. Marius Mackevicius, tel. 0 706
78 835, e. p. marius.mackevicius@mil.lt

Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy
paskelbimg - §t. srz. Vitalijus Jurkoitis.

NUOMININKAS

Karo policijos vadas
plk. Itn. Petras Puleikis

A V.

NUOMOTOJAS



mailto:marius.mackevicius@mil.lt

NUOMOS SUTARTIS

1. BENDROJI DALIS

1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios nuomos sutarties bendroji ir specialioji dalys, nuomos sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Nuomininkas ir Nuomotojas:

1.1.2.1. Nuomininkas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, nuomojantis nuomos
objekta Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Nuomotojas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, iSnuomojantis nuomos
objekta Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Nuomininko padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam perduodamas iSnuomojamas nuomos objektas.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis ir Gavéjas

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — daiktai (toliau — nuomos objektas) ir visos su jy nuoma susijusios paslaugos
(personalo apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurie atitinka Nuomininko nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaicCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Nuomotojas jsipareigoja sumokéti Nuomininkui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaic¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskuting¢ skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoneg.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy ivykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/ jkainiai/kainodaros taisyklés



2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Nuomininkas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Nuomotojui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpi, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi nuomos objekto nuomai taikomo PVM/akcizy tarifas.
Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma).

2.3. Ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis. Perskaiciuoti
ikainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu.

2.4. Nuomotojas j Sutarties kaing/ nuomos objekto nuomos jkainius privalo jskai¢iuoti visas su nuomos
objekto tiekimu susijusias i§laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
iSnuomojamu nuomos objekto tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Nuomininkas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
2.4.4. pristatyto nuomos objekto surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyto nuomos objekto surinkimui ir/arba prieziiirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. nuomos objekto remonto iSlaidas, kokybés garantijos laikotarpiu.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Nuomotojui.

3. Nuomos objekto tiekimo terminai ir salygos

3.1. Nuomos objektas perduodamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose))
numatytais terminais ir tvarka.

3.2. Nuomos objektg Nuomotojas perduoda savo rizika be papildomo apmokéjimo. Nuomininkas
naudojimosi teise j iSnuomojama nuomos objekta jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo
akta, kuris pasirasomas tik tuo atveju, jeigu nuomos objektas yra kokybiskas ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo-priéemimo aktas nepasirasomas, spec.
dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris bus pasirasomas patvirtinant nuomos objekto perdavimg-
priémimgq)). Kai pristatytas nuomos objektas yra kokybiskas ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) jam
nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis nuomos objekto perdavima-priémima, turi biiti
pasiraSomas ne véliau kaip per 5 darbo dienas.

3.3. Jei nuomos objektas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy laikoma, kad nuomos objektas nebuvo
perduotas, 0 Nuomotojui (jeigu dél to praleidziamas nuomos objekto pristatymo terminas) taikomos
Sutarties bendrosios dalies 10.1 punkte numatytos sankcijos.

3.4. Nuomotojas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:



3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Nuomininku ir patvirtinti iSnuomojamo nuomos objekto
darbinius etalonus (2 egz., vienas - Nuomininkui, antras — Nuomotojui), kurie atitikty Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.4.2. suderinti su Nuomininku nuomos objekto naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama
kartu su nuomos objektu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqglyga taikoma).

3.5. Nuomininkas Sutarties 3.4 punkte nurodytus nuomos objekto darbinius etalonus ir su juo pateiktus
nuomos objekto gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Nuomotojui
grazina tik tada, kai Nuomotojas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
Jsipareigojimus.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu nuomos objekto gamintojas pakeiCia/atnaujina Sia Sutartimi
nuomojamo nuomos objekto modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Nuomotojas turi teisg,
prie§ tai suderings su Nuomininku ir su juo pasiraS¢s papildomg susitarimg, pateikti naujo
modelio/pavadinimo nuomos objekta. Naujo modelio/pavadinimo nuomos objektas turi atitikti Sutartyje
ir jos priede (-uose) iSnuomojamam nuomos objektui nustatytus reikalavimus, o jo techniniai duomenys
negali biiti prasteni uz techninius duomenis nuomos objekto, d¢l kurio nuomos buvo sudaryta Sutartis.
Naujo modelio nuomos objektas privalo biiti suderinamas su kitais pagal §ig Sutart] nuomojamu ir
Nuomininkui jau perduotu nuomos objektu. Nuomos kaina, pateikus naujo modelio/pavadinimo nuomos
objekta, nesikeicia.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

Nuomotojui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Nuomininkui, abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj nuomos
objekto perdavima-priémimg, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira
turi buti pateikiama remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje numatytomis
elektroninémis priemonémis). Nuomininkui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu,
Nuomininkas, Nuomotojui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), moka paltikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatymg.

5. Nuomos objekto kokybé
5.1. Nuomos objektas turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Nuomos objekto perdavimo-priémimo metu nustacius jo neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Nuomotojo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas
aktas, nuomos objektas nepriimamas, 0 Nuomotojui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu nuomos objekto perdavimo terminas jau pasibaiggs).

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél nuomos objekto kokybés ir jo atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.



6. Nuomos objekto kokybés garantija

6.1. Nuomos objekto kokybe Nuomotojas privalo uztikrinti visg Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
nuomos objekto nuomos terming (toliau - garantinis terminas).

6.2. Garantinio termino metu Nuomotojas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita nuomos objekta su truikumais pakeisti nauju nuomos objektu triikumy
Salinimo laikotarpiui, atitinkanc¢iu Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Nuomotojas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti nuomos objekto trikumus arba, nepavykus jy pasalinti,
nuomos objekta su trikumais savo saskaita pakeisti nauju, atitinkanciu Sioje Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus.

6.4. Apie garantinio termino metu pastebétus nuomos objekto trikumus Nuomotojas informuojamas
raStu (faksu arba pasStu). PareikSti pretenzija dél nuomos objekto kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeiéianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Sutarties nutraukimas
8.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
8.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

8.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje



dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo,
leidzianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

8.2. Nuomininkas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informave¢s Nuomotoja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

8.2.1. Nuomotojas véluoja perduoti nuomos objektg Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

8.2.2. Nuomotojas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo iSnuomoti
nuomos objekta;

8.2.3. Nuomotojas didina nuomos kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

8.2.4. Nuomotojas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

8.2.5. Nuomotojas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

8.2.6. Nuomotojo perduotas nuomos objektas ar jo kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatyty reikalavimy;

8.2.7. Nuomotojas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo;

8.2.8. Paaiskéjus, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu Nuomotojas yra jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy ar
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasSus;

8.2.9. Paaiskéjus, kad Nuomotojas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

8.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/VieSyjy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo
srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

8.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50 straipsnio 6
dalj.

9. Gin¢y sprendimo tvarka
9.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

9.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu, o
nepavykus taip isspresti ginco, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Nuomininko (arba jeigu Nuomininkas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.



10. Atsakomybé

10.1. Pavélavegs perduoti nuomos objekta per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming,
Nuomotojas moka Nuomininkui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo nepristatyto nuomos objekto nuomos kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg
diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius Nuomotojui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Nuomotojas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

10.2. Garantinio termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Nuomotojas moka Nuomininkui nuo
0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo nuomos objekto,
Kuris yra neatitinka Sutarties salygy, nuomos kainos uZ kiekviena uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus
Nuomininko patirtus nuostolius Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su huomos objekto garantiniu terminu.

10.3. Garantinio termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Nuomotojas moka Nuomininkui 0,2
% dydzio nuo nuomos objekto, kurio trilkumai nepasalinti, ar nuomos objekto, kuris yra nepakeistas,
nuomos kainos uZ kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius
Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su nuomos objekto
garantiniu terminu.

10.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 8.2.1, 8.2.2, 8.2.3, 8.2.4, 8.2.5, 8.2.6 punktuose,
8.2.5 (taikoma, kai Sutarties jvykdymas uztikrinimas laidavimo rastu ar garantija) punkte ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Nuomotojas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant
nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Nuomininkui ne maziau kaip 7 (septyniy) % Sutarties
kainos be PVM (arba bendros pasitlymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininkui patirtus
nuostolius, Nuomotojui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

10.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 8.2.4 punkte nurodytos priezasties, Nuomotojas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Nuomininkui
nuomos objekto su trikumais nuomos kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Nuomotojo nuo
pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutart].

10.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Nuomotojui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.



10.7. Finansavimo vélavimas is biudzeto yra sqlyga visiskai atleidzianti nuo civilinés atsakomybés ir

palitkany mokéjimo Nuomotojui uz pavéluotg atsiskaitymq.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Nuomotojui pateikus Nuomininkui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), vztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 10.4 punkte nurodytos sumos sumok¢jimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 10.4 punkte nurodyta
sumg Nuomininkui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 8.2.1 - 8.2.67 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimag nebus priimamas, kadangi turi biiti
jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 10.4 punkte)
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

11.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besaglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Nuomotojo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Nuomininko saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

11.3. Nuomotojas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Nuomininkui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas nuomos objekto tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
1vykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biti siejamas su visiSku Nuomininko patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Nuomotojo nuo pareigos juos atlyginti pilnai. Nuomotojas taip pat turi pateikti patvirtinimg i$ draudimo
bendrovés, kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

11.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Nuomotojas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Nuomotojas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Nuomininkas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 8.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

11.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Nuomotojui pateikus rasStiskg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

11.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas galimas remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principais bei tikslui. Sutarties keitimo sglygos, atitinkancios VieSyjy
pirkimy 89 straipsnio reikalavimus, privalo biiti nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje.



11.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties saglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

11.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

11.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

12. Susirasinéjimas

12.1. Nuomininko ir Nuomotojo vienas kitam siun¢iami praneSimai lictuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siuniami prane$imai turi biti
siunc¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi buti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiSkg
prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko
prane$imo gavima.

12.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis neprane$usi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

13. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

13.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

13.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

13.3. Nuomotojas jsipareigoja be Nuomininko isankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Nuomininko
jam pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

13.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdymga ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Specialiosios
dalies 9.2 punkte.

13.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

13.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos $alies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i$skyrus Nuomotojo jvardintus subtiekéjus ir Gaveja (jei toks



nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

13.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg $alj dél tokiy duomeny ir islaikyti Siy
duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas specialiosios dalies 9 punktas.

13.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biti nenaikinami tik
tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnaudas ar
biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

13.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobiidis, galimos pazeidimo pasekmeés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams panaikinti
ar susvelninti.

13.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio nuomotoju lietuviy
ir angly kalba).

14.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

14.4. Pazeides Sios sutarties dalies 14.3 punkte nurodytg jpareigojima Nuomotojas moka Nuomininkui
5 proc. sutarties/pasiiilymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

14.5. Nuomotojas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Nuomotojas
isipareigoja atlyginti Nuomininkui nuostolius, jeigu Nuomininkui biity pateikta pretenzijy ar iskelta
byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy 1§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

14.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito



kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio,
individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

14.7. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

14.8. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Nuomininkas juos numato pasitelkti).

14.9. Nuomotojo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Nuomotojui, priiminéja ir tvirtina

Nuomininko teikiamus nuomos objekto uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su Nuomininku ir atlieka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

14.10. Nuomininko paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Nuomininkui, teikia Nuomotojui
nuomos objekto uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su Nuomotoju ir atlieka kitus veiksmus, btinus
tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

NUOMININKAS NUOMOTOJAS

Karo policijos vadas
plk. Itn. Petras Puleikis

A V. A V.
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DVIGUBO MODULINIO KONTEINERIO NUOMOS TECHNINE SPECIFIKACIJA IR
KAINININKAS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Reikalavimai:

1.1. Konteineriai turi baiti modulinés konstrukcijos.

1.2. Vieno konteinerio iSorés iSmatavimai 2435x6055x(aukstis nemaziau 2590 mm.) +-50 mm.

1.3. Konteineryje arba sublokuotuose konteineriuose turi biiti sumontuoti vienos (1 vnt.) durys. Duryse
turi buti jmontuotos ileidziamos spynos su uzraktu i§ iSorés ir vidaus, bei pridedama po 3 vnt. rakty.
1.4. Konteineriuose turi biiti sumontuoti ne maziau kaip vienas (1 vnt.) langas. Langas turi biiti 3 padéciy
varstymo mechanizmg. Langas turi turéti integruotas i$ vidaus valdomas zaliuzes. Ant lango turi buti
Jmontuotas tinklelis nuo uody.

1.5. 2 (du) konteineriai turi biiti ] sujungti per ilgasias sienas | vieng didesne atskirg patalpa be jokiy
vidiniy pertvary ar sieny.

1.6. Sieny storis nemaziau kaip 50 mm.

1.7. Stogo storis nemaziau kaip 50 mm.

1.8. Konteineriai turi buti tinkami naudoti: tvarkingi, nesulankstytos konstrukcijos, be deformacijy,
korozijos zidiniy, jtrikkimy. ISorés ir vidaus apdaila nesusidévejusi, dazai neatsilupe, be reklamy uzrasy
ant konteineriy, Svarios, dazytos sienos, grindy danga nenusitrynusi, veikiantys be uzstrigimy langy ir
dury mechanizmai, sandarts langai ir durys.

1.9. Konteinerio moduliai apSildyti, pritaikyti Lietuvos klimato saglygoms visiems mety laikams.

1.10. Konteineriy iSorés spalva RAL 7035 arba panaSaus atspalvio.

1.11. ApSvietimas konteineryje energija taupanti LED technologija, Silta balta Sviesa, primenanti
natiiralig dienos Sviesg.

1.12. Kiekvienas konteineris turi turéti nemaziau kaip po 6 vnt. el. kiStukiniy lizdy su 220 V pajungimo
Jtampa.

1.13. Trifazis iSorinis elektros pajungimas.

1.14. Turi biiti prieSgaisrinés saugos diimy detektoriai.

1.15. Sumontuota kondicionavimo sistema: oras-oras sistema atitinkanti ne zemesng kaip A+ klase.
1.16. Visi Sildymo ir kondicionavimo jrenginiai (prietaisai) turi biiti reguliuojami.

1.17. Visi elementai, naudoti kompiuterinio tinklo jrengimui, t. y. kabeliai, kiStukai, lizdai ir kt., turi
atitikti 6a kategorijos reikalavimus.

1.18. Laiptai j antra auksta su aikStele.

1.19. Konteineriy pristatymas su iskrovimu, dvigubo modulio montavimas ir demontavimas,
konteineriy i§vezimas, Sildymo sistemos pajungimas (pristatymo vieta H. MANTO 45 A., Klaipéda).



1.20. Tiekéjas visa nuomos laikotarpj atsako uz biuro konteineriuose sumontuotos jrangos ir jirengimy
techning priezitirg.
1.21. Jrangai sugedus, Tiek¢jas turi jg suremontuoti arba pakeisti kita ne véliau kaip per 2 darbo dienas
nuo rastiSko (el. pastu arba kitomis susiraSin€jimo priemonémis) uzsakovo praneSimo.
1.22. Techninés prieziiiros vykdymas fiksuojamas techninio aptarnavimo Zurnale, kurio forma
patvirtina uzsakovas, suderings su tiekéju.
1.23. Tiek¢jas turi uztikrinti kokybiSka nuomg ir techning priezitira, laikydamasis teisiniy ir techniniy
reikalavimy.
1.24. Uzsakovas turi teise:

e kontroliuoti ir dalyvauti tiekéjo techninés priezitiros vykdyme;

e konteineriuose naudoti visus uzsakovo darbui reikalingus elektros prietaisus;

e cksploatuoti konteinerius pagal konteineriy techning paskirtj.
1.25. Techniné priezitira turi biiti teikiama Tiekéjo priemonémis (medziagomis, preparatais, detalémis,
atsarginémis dalimis ir t. t.), jranga, technika, jrankiais ir transportu. Tiekéjas turi paruosti ir pateikti
konteineriy ir jrangos naudojimo instrukcija. Dokumentai turi biiti lietuviy kalba. Konteineriy pristatymo
metu kondicionieriy naudojimo instrukcija turi biti pateikta ant spausdinto popieriaus (susegta).
1.26. Tiek¢jas privalo skirti asmenj, atsakingg uz techninés priezitiros organizavima, kokybe ir
kontrole.
1.27. Tiekéjo darbuotojai privalo laikytis Lietuvos kariuomenés padalinio, kuriame teikiamos
paslaugos, vidaus tvarkos taisykliy.
1.28. Tiek¢jas, organizuodamas bei vykdydamas techning priezitirg uzsakovo teritorijoje, savo
darbuotojus apriipina darbo jrankiais ir apsaugos priemonémis, uztikrina darbuotojy saugg ir sveikata.
1.29. Konteineriai turi atitikti Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
,»Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo*
(toliau — Aprasas) bent vieng i§ Apraso 4.4.4.4. arba 4.4.4.5. p. numatyty aplinkosauginiy principy
viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose.
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